9Futin 7999 30 etms.

esiampa

Rewvista Grdfica y Literaria de fa Qetualidao /\?adao&)f—"-jej%%:
Erpanola y Mundial=Editada mJ&e.de/Q&?adengy?‘a [fmocaﬁaj
Laseo a(e ./°CU'L Vuaem‘e 20 = MQ’OR/}Q._  Qo2=Nim.77

rire TP,
L

B H N- _AP ﬂ R E C ]D 0 |  Después de ocho dias de mortal angustia, la valiente tripulacién inglesa del +Eagles ha encontrado a los bravos tripulantes del
/ .

«Dornier 16+, gue navegaba sobre su hidro en medio del Océano. La alegria que refleja en su rostro esta muchacha madrilefia, que

j icio icio inari iari f TAMPA, por supuesto, comparte de todo corazon. (Foto Zapata.)
lee la noticia de la aparicion en la edicion extraordinaria de un diario, es la alegria de Espafia entera, que ESTA P p : ;:u b o Bt
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en toda Espana.

El impuesto del Timbre
a cargo del comprador.
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Antes de hacer
sus visitas

asegura usted Ia correccion
de su peinado usando

FIXOL

Es el fijador que conviene
al hombre practico y elegante.
Comunica distincién a quien lo usa.
Vuelve décil el pelo indémito.
No mancha. Tiene un agradable
olor a violeta. Es el complemento
indispensable del peinado.

PERFUMERIA GAL.- MADRID

Casa en Buenos Aires: Maure, 2010-14.
Casa en Londres, Strand, 76.
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Ruiz de Alda.

Pocos momentos después de
conocerse en Madrid la noticia
de la aparicién de los heroicos
tripulantes del ¢Dornier 160,
nuestros redactores se pusieron
en campana, logrando la comple=
tisima informacion grafica que
nos complace mucho poder ofre=
cer a nuestros lectores. El salva=

De izquierda a derecha: teniente coronel D. Joaquin G. Gallarza; Marqués de Oria, cuitado de Gallarza; seiiorita de
Salgado; Pilar G. Gallarza, y José de Sanjurjo, reunidos en la casa de la madre del héroe al cenocer la noticia de la
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Los !'zi‘rocs L{C[ :-\-[)ornicr

aviadores, a los ocho

[O»

La noticia de su salvamento en el hogar de los

dias de angustiosa espera ..

451 no hubieran encontrado a mi hijo—ha dicho a los periodistas deia Polonia Almens=
dros, madre de Madariaga--, me habria muerto de pena...» Pero el hijo se ha salvado,
y vean ustedes la alegria de la anciana senora y de sus deudos al leer la noticia.

aparicion de [os tripulantes del «Dornier 161,

Gallarza.

mento de Ramén Franco,
Eduardo Gonzalez Gallarza, Ju=
lic Ruiz de Alda y Modesto Ma=
dariaga ha conmovido a Espana
entera. ¢Estampa» experimenta
hoy el jibilo que sienten por

igual todos los espanoles.

(Fatos Zapata, B, Ca:

saux y Cancelo.)

D. Nicolds Franco, padre de Ramén Franco, en el momens=
to de enterarse que su hijo estaba sano y salve a bordo del
portaaviones inglés.

Curiosa fotografia de Franco, trabajando en la
azotea de su casa de la Guindalera, dias antes
de emprender su hazanoso vuelo.

Ultimo retrato de Franco con su madre, en el acto de descubrir el monumento
conmemorativo de su vuelo en el «Plus=Ultas, erigido en el Ferrol en mayo
del aro 1928.

Modesto Madariaga en el ano 1924, cuando es=
tudiaba en ta escuela de mecanicos, acompaitado
de un corpeta def aerodromo de Cuatro Vientos,
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EI jfx[ailo &e[ pueHo nmcirilcﬁo .por [a aparicién cle nuestros [71‘avos aviadores

Los madiileiios agotaron en pocas horas las ediciones extra=  He aqui también, sorprendidos por nuestros fotdgra= Varios soldadoes de aviacion—héroes de la jornada-—le=
ordinarias que hicieron algunos colegas en la manana dei  fo5, 103 momentos culminantes en que el regocijo po=

ibado. j R
sabado N"“mgf?;j:?: fl::.:tﬁr:oﬂzi:ra avidez con que pular se desbordaba en las calles de Madrid al cono=

vendo los periodicos que publicaron los primeros fele=
gramas del salvamento de los tripulantes del ¢Dor=
nier 16».

cer por los transparentes de los periddicos
Ja feliz noticia.

{Fotos Benitez Casaux.)

Jiménez e Iglesias, sorprendidos por nuestros folografos en El Embajador inglés Sir George Grahame, con Jiménez (1),

el momento de leer el venturoso telegrama que puso feliz Iglesias (2) y el hermano de Madariaga (3), que acudieron a
término a las horas angustiosas de la espera. felicitarle por el éxito de la expedicion del portaaviones sEagles

-

.| 1 L -‘ln !; Al
it

La imponente manifestacion del domingo con que el pueblo madrileiio expresé su gratitud a los representantes de los paises que coadyuvaron con sus pesquisas al salvamento
de nuesiros aviadores.
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Em[‘)aj aclas‘ cle: Ing[aterm

[ as manh[‘cstaciones del clomingo ante  las
Francia Portugal e Ita[ia

>

unanime con que
s¢ manifesté el
entusiasmo y la
alegria del pueblo b,
madrilefio per la
aparicion de nuess= : I
tros aviadores, la
expresion de su
gratitud a los re= 2
presentantes de

& : T‘w_ : o F Na podia faltar ; X
T dm o a NG ) %) - ; en el concierto . %

- -

los paises que, \LS " i
desde el primer | b :
momento, tomas e i 3 ; |
ron parte en las -
expediciones or= | e : : { 2 7, T
ganizadas para 3 i 3 4:
buscar a los tri= ' : P e -7 Yd 1!
pulantesdel ¢Dor= . : d B9 I‘
nier 168, : - ' } N
Y en la mafiana | ' - ,
del domingo se - Yod
presentd, en nu= _ H a3 |
trida manifesta= 4 - ‘_—*"
cién, ante las Em= . i . E
bajadas de Inglas 8% i I - 4l
terra, Francia, . ;
Portugal e Italia, | ' S , &y
agradeciendo asf £ :
la generosa inter= |
vencién de dichos
paises en el sals  Ju=
vamento de Fran= [ # Z)
co, Ruiz de Alda, =
Qallarza y Mada=

La manifestacion al llegar ante la Embajada de Francia, donde fué reci= La multitud, frente a la Embajada inglesa, reclama la presencia de Sir

bida por el Sr. Pereiti de ia Roca. riaga. George Grahame para ovacionarle.
r e
¥ Iy
. - e

El Sr. Mello Barreto (x), Embajador de Portugal, con las autoridades madrileiias que presidieron
la manifestacion.

Ilii-clllr-‘-’
”““1_."“ \

=

g

Etl Embajador de Inglaterra saludando a la multitud con la ban= El Embajador de Italia, marqués de Medici de Vascello (X ), recibiendo a los manifestantes.
dera espaiiola. (Fotos Benitex Casaux y Luque.)
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‘= primera esgrimidora espeficla, seRorita
- Arandilla, durante un asalte a flo=
rete con su hermano.

(Fotos Tapata.)

e e S vt A

EL tennis, el golf, el atletismo, etc., han tenido pro=
sélitos femeninos, y a la belleza de los mismos
ha venido la mujer a darlos un nuevo matiz, que los
hace mas interesantes.

Parecia que en Espana la esgrima era uno de los

deportes reservados a [os hombres, pero he agui que
también hay ya una sefiorita madrilefia gue practica
.ste sport, en el que ha logrado una maestria singular.
La sefiorita Felisa Arandilla es la primera esgrimidorc
espanola.

ta sido la que, rompiendo la tradicion, ha tomado
las armas para fortalecer sus miisculos y dotarlos de
la elasticidad necesaria. Desde nina pudo educarse
fisicamente para poder realizar el duro ejercicio de la
esgrima. Esto no la impide mantener su gracia feme=
nina aun en los momentos en que, con una rapidez
sorprendente, ataca o se defiende en los asaltos a flore=
te. Si el deporte de la esgrima no tuviera suficiente
belleza, la habria alcanzado con esta participacion en
¢l de la mujer espanola.

La sefiorita Arandilla, con la que hablamos momen=
tos antes de tener un asalto a florete con su hermano,
se muestra encantada de la prictica de la esgrima.

—FEs un deporte— nos dice - que tiene mas eficacia
que ningdn otro para el desarrollo fisico de la mujer.
Todas las sefioritas espanolas
debian practicarlo. Aun las
que se abstienen de haver
ejercicios violentos por no
perder la linea, pueden edu=
car sus musculos con la es=
grima, pues por ser el sport
mas completo, la conserva=

rian perfectamente. La mas=

sefioritas esgrimidoras que me hagan competencia,
pues resulta que ahora, como no tengo rival de mi-
sexo, tengo que contender con mi hermano, y como es
mas habil que yo, me gana casi siempre, apuntandome
yo, en cambio, solamente los triunfos que me permi=
te obtener su galanteria.
—&Qué arma es la de su especialidad?
—El florete. Es en la que
hace falta mas habilidad que
Y dureza, y es, ademas, la mas
dificil. Los hombres prefieren el
sable y la espada porque es mas
duro el eiercicio; pero para nos=
otras el florete resulta, no sélo
lo mas vistoso de la esgrima,
sino lo que no puede perjudi=
carnos por no necesitar un de=
rroche de energias.
—¢Las reglas de la esgrima femenina?
—Las mismas gque la que practican los
hombres; lo que puede hacerse es que los
asaltos tengan un limite menor de tiempo, Yo,
desde luego, estoy lo suficientemente entrena=

yoria de los deporics que practica la
muijer tienden al desarrollo parcial del
cuerpo; pero, en.cambio, la esgrimido=
ra no tendra ese defecto.

—Agradindole a usted tanto la es=
grima, qué le parecen los duelos a es=
padago sable?

—No puede gustarme lo gue va
en contra de mis sentimientos. Por
humanidad, me parece que el duelo
entre caballeros esta bien suprimi=
do. Pero no debo ocultarle que
para mi tienen el atractive de vol=
ver a los tiempos de capa y espada...

Desde luego, descarto el
duelo femenino. Esto, que
seria originalisimo, no me
agradaria. Como deporte, de=
seo, en cambio, gue surjan

da para resistirlo.

— Cémo nacié su aficion?

—Porque desde los doce anos mi papa,
que es profesor de esgrima, me persva=
dié de la belleza y ventajas de este de=
porte.

Mientras hablamos con la senorita
Arandilla, que. estd bellisima con el tra=
je que viste para el primer asalto que
va a hacer en publico, Hega el momento
en que ha de actuar en un festival de

Florete en mano, la sefori=
ta Felisa Arandilla invita
a las muchachas espanolas
a practicar el bello deporte

de la esgrima.

esgrima.
—¢Cree usted que tendra
ras?—le preguntamos.
—Creo que si, y deseo que sean muchas.
En ese caso me haré profesora.

imitado=

La senorita Arandilla ha tomado su careta

y el florete. Poco después obtiene una bri=

llante victoria venciendo a su herma=

no... Esta vez ha sido una victoria le=
gitima,

Feasvcisco DIAZ RONCERO
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{ _ -  Gran Premio de Madrid

|. Flatman, el conacido preparador de fa cua=
dra del Conde de la Cimera.

(]

El propietario del caballo ganador, Conde
de la Cimera.

. La enorme masa de espectadores que ha presencia-
3550 la carrera ha aclamado al vencedor cuando su pro=
prueba méas importante del hipismo espanol. ¥~ pietario, el Conde de la Cimera, io ha reintegrado al

El triunfo ha correspondido a +«Colindres» que se lo  «Colindresy, el caballo del Conde de la Cimera que, mon=  recinto de las balanzas.
ha adjudicado con facilidad al resto del lote. tado por Belmonte, gand el Gran Premio de Madrid. (Fotos Contreras y Vilaseca y Segovia.l

Con un tiempo espléndido se disputé en el Hipé=
dromo de la Castellana el Gran Premio de Madrid, la

El peloton de corceles en plena carrera. «Colindresw cruza, vencedor, la meta.

Espaﬁa }'la perc!iclo su opcién al Campeonato o[e[ MUI‘!C]O C]Q BOXL"O

La robusta nave de Paulino Uzcudun—construida en
roble con ensambladura de punetazos—ha chocado
contra el arreci=
fe imponderable
del joven ger=
mano Max
Schmelling y ha
zozobrado. Des=
pués de una lo=
cha cruenta, el
sajon ha triunfa=
do del vasco, de
manera que, a
creer al cable, ha
sido asaz con=
cluyente. Dos
fotos interesan=
tes para ilustrar
esta mala noti=
cia: en una, Pau=
lino descansa de
las fatigas del
entrenamiento al
jado de su ha=
cha, dejandose
acariciar por un
shassetr, En la
otra aparece Schmelling acompafiado de sumama vy
uno de sus familiares. {Fotos Orrlos v Keystone.)




IIna tortuga de arena y conchas, por grande que sea, se parece muy poco a un automovil. Pero ;qué se le va a hacer? Como no hay a mano otra posibilidad de vehiculo o al menos
de sugestidn remota de vehiculo, la nifia se ha montado en la tortuga y se deja llevar. El caso es ir sobre las costillas de alguien.

A medida que [a civilizacién se ha ido haciendo
mas complicada, el veraneo ha adqiiirido mayor
jerarquia y dila=
tado espacio en
la vida de los
hombres. No
quiere esto decir
que civilizacion
y veraneo estén
en una depen=
dencia rigurosa
de causa y efec=
to como, por
ejemplo, el in=
vento del aero=
plano y el acor=
tamiento de la
distancia entre
dos ciudades; es
decir, que uno
nazca de la otra
como conses
cuencia légica,
fatal e inapela=
ble. Mas bien es
todo lo contra=
rio, aunque el
resultado final
sea el mismo. El
veraneo es pro=
ducto de la com=
plicada civiliza=
cion moderna a
la manera como
la vacuna es pro=
ducto de la vi=
ruela y el bicar=
bonato producto
del dolor de es=
tomago. En una
palabra, el veraneo es el contraveneno de la civiliza=
cion. ¢Hasta qué punto es cierto esto que digo? Mien=
tras hace frio, la civilizacién es una gran cosa. Todo
cumple su papel y la maquina funciona admirable
y thtilmente. Las camisetas de felpa, los grandes abri=
gos, los cafés, la calefaccién, los libros, el teatro, el
bumeante cocido, el dominé—juego e indumento—
todo cumple su fin de servir al hombre, y ¢l hombre

Cuando terminen de colocarle la melena, este ejemplar de
rey de la selva seguira dormido. Los pequeiios mirones lo
saben y se entretienen viéndole surgir de la misma arena
que sustenta sus pies. Cuando suba la marea y ellos se va=
yan, el leon seguira dormide. Al dia siguiente el lecn se
habra ido con el mar. ¢ Para volver o para quedarse en las
profundidades abismales, convertido en leén marino? ¢ Serd
asi como nacen esos terribles leones marines que nos ensens
a adorar y a temer Julio Verne?

encuentra un gran placer en utlizar sus servicios. Pero
llega el verano y este hombre comienza a despojarse

de atavios de
toda indole para
terminar tumba=
do a la orilla de!
mar envtelto en
un sucinto tapa=
rrabos. No e
sirven para nada
la ropa, los ca=
fés, la calefacs
cion, los libros,
ni el teatro, &Y
los ventiladores
eléctricos? — se
dira—. ¢ Tan in=
utiles son? ;Por
Dios, ni hablar!
Hay gente, de=
masiada, a quien
la civilizacién ha
trabado por los
pies—por el es=
tomago mejor—
¥ a quienes, na=
turalmente, el
calor multiplica
sus angustias.
Para disimular
el mal gusto del
acibar le espol=
Vorean por encis
ma unos pelliz=
cos de azicar.
Esto es el ven=
tilador. A una
pobre gente a
quien se tiene
sumergida en las
chaquetas y con el dogal de cuello y corbata anudado
a la garganta, se le sopla un poco de viento mecanico!

s & &
Los productos de la civilizacién tienen, en verano,

un aire grotesco de chismes creados por una fantasi:
doméstica y descentrada, es decir, sin gracia y sin uti:
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lidad. Producen una impresién semejante s la
que da una mujer excesivamente maaguillada

maquillada para la luz de las candilejas—,
vista a la luz del sol. El verano chapuza a los tee
hombres en realidad, en la realidad clemental
v primigenia de la Naturaleza. En el fondo,
la civilizacion ¢s acumulacion de cosas sohre
la piel hamana. Bl calor las va eliminando
todas, v una vez en taparrabos, da lo mismo
que dste sea prenda habitual y etiquetzal, como
en el ciudadano del Sudin, que indumento
de circunstancias estivales, como en el hom=
bre escapado de Madrid, de Paris o de Lons
dres. Una vez en taparrabos, se olvida el lu=
gar de pacimiento, la estirpe familiar, la tra=
dicién nacional v se saltan hacia atras todas
las vallas que lo separaban de la actitud pa=
radisiaca y virgen de nuestros primeros pas
dres. En las fotozrafias tienen ustedes uncs
cuantos ejemplos patentes. Mas que el ani=
mal pelitico de Aristoteles, el hombre en ple=
na libertad y soledad es un animal con pre=
ocupaciones artisticas. Ante un monton de
tierra moldeable, el hombre, instintivamen=
te, crispa las manos, coge unos punados ¢ in=

tenta darles una forma vital. Primero vepro=
duce los animeales que mas teme o mas ado=
ra. Despuds intenta crear un cuerpo humano.

Mariposa de conchas y arena. No esta mal, pere hay gue ver el humor que hace falta
puara enconirar cn ¢l cuerpo de una mariposa muteria escultérica. Sclo por esta pe=
netrdeion visual mereceria un premio su autor. .

e

Hemos quedado en que los escultores de animales representan la primera época de lu vida civilizada. Este gue ven ha dadv un safto
respetable en la historia universal. [ntenia reproducic un cuerpo femenizo con arena del mar_ jBastal Hay conjunciones de pata=

hras fatales. £n cuanto se dice: ¢arenay, ¢barroy, smujer®,

smary, se esta a un paso de caer en consideraciones juy! de

una gran trascendencia, pero de una latitud ... Ni una pas=
labra mas.

Estas gentes de las «fotos+—probablemente supercivi=
lizadas en sus ciudades de origen—reaccionan, lo mis=
mo gue el hombre primitivo o el salvaje actual, al
encontrarse en plena Naturaleza. Estin en la edad del
barro sin cocer, antes del descubrimiento del papel, y
de la tinta, y de las cajas de pinturas.

En una gran urbe el trabajo esta especializado y tos
das las necesidades y apetencias se satisfacen directa o
indirectamente. El oficinista, ¢l banquero, el comers
ciante, ¢l abogado, encuentran satisfecho su intimo im=
pulso creader contemplando las obras de los demas.
Pero en la soledad del campo, no.

Y la Naturaleza sola es pobre y terrible. Hay que lle=
narla de algo. Si a estos hombres se les condenara a es=
tar siempre solos, donde aheora estan, sin contacto con
la vida civilizada, acabarian descubriendo la pintura al
Gleo y las estilograficas.

Pero en cuanto terminan las vacaciones vuelven a sus
puestos. Durante un tiempo guardan el regusto de las
raices vy de la sal del mar. Después olvidan. Con el nue-
vo verano, vuelven a empezar el recorride que otra
vez truncan las brizas otoiales. Asi todos los anos el
calor 1os encuentra como recién salidos de las manos
del alfarero, y les ensefia a dar los primeros pasos de
la historia.

PauLino MASIP

(Yolos Marin.)

¢Ven ustedes fa diferencia que va de un hombre a una mujer? Comparen la primera fotogrefia y esta iftima. Dos tortugas v sobre effas un nifio y una nifia. La nifia se senty sofre el
caparazon, puso la mirada en fa lejania y esperd acontecimientos. El chiquillo ha aprovechado la eminencia tortuguil para tomar actitudes de estatua. Para el chiquille, todo lo que
le eleva sobre el suelo es pedestal de su persona. Para la nifia, todu es comodidad de sy persona. Si tienen ustedes tiempo, mediten sobre esto.



(Gamazo cuen
sus aveniuras

Nuestro colaborador Carlos Mico nos remife una in=
formacion que seguramente interesara a los lectores: la
historia, tan viva y fastuosa como una novela de aven=
turas, de un magnifico tipo de nuestra raza, de D. Anto=
nia Maura y Gamazo, hijo—un poco prédige, pero siem=
pre digno y honorable—del gran patricio que se Hamid
D. Antonio Maura y Montaner. Creemos obligado ad=
vertir —porque nuestro colaborador nos lo indica en una
carta que llega con el articula—que el Sr. Maura ha can=
tado las aventuras suyas sin saber que se iban a publicar
sus palabras. Su relato no esta hecho a un repérter, sino a
ung fertulia de amigos.

NAVEGANDO POR EL PARANA

Madrugada de un dia que se promete de sol. Na=
vegamos con rumbo a una de las

P

sobrecoge el animo nada
mMas que Suponerse uno
en aquel trance. Avan=
zar, internandose siems=
pre leguas y leguas ha=
cia lo desconocido, y, en
los descansos, fundar pue=
blos o alumbrar a la civili=
zacion a las mesnadas de
indios, casi siempre hostiles.
Esta es la epopeya mas grane<
de que vieron los siglos.
Somos amigos desde hace mu=
chos anos; hemos jugado juntos cuan=
do aun usibamos pantalén corto. Mas tar=

islas en las que mi amigo tiene
grandes explotaciones agricolas
e industriales, a una velocidad
fantastica, por las opalinas aguas
del caudaloso y temible Parani,
en una canoa—la +Juana la Lo=
ca*—gemela de la que ha gana=
do las ultimas regatas interna=
cionales de Monte Carlo. Y
ante la solemne majestad del
paisaje, Antonio Maura detiene
el motor, suelta el volante v,
absorta su mirada en la lejania,
dice:

—FEsto da idea del aliento he-
roico de los conquistadores de
Ameérica, del esfuerzo casi so=
brehumano de que fueron cae
paces, de la potencialidad de
nuestra raza. Yo conozco la ruta
que recorrié Cabeza de Vaca, y

Antonio Maura y Gamazo, montado en un carabao cimorrdn, del ca=

El gran aventurero, durante una de sus visitas a la ciudad , huyendo del
campo, lleno de emboscadas de salvajes y de fferas carniceras.

———

o

a5 >

cique calinga Abbacdn.

de, nos hemos perdido el uno del otro pors
que nuestras vidas tomaron distintas direc=
ciones...

Y hoy, que volvemos a encontrarnos
—jaleluya'—es natural que nos hagamos
mil preguntas el uno al otro. Tal como las
conchas marinas, cuando se las acerca al
oido, nos traen el sonido de un mundo que
ignoramos, Antofito Maura, protagonista
de muchas aventuras, extrae del océano de
sus recuerdos resonancias y evocaciones de
una vida pretérita e interesante, dificiles de
transcribir dandoles la misma emocién que
nos proporcionan la voz calida y lirica, ysu
gesto sobrio, pero majestuoso, heredados
de su padre ilustre.

BEBIENDO EN CRANEOS CON
UN CACIQUE FILIPINO

—He viajado—dice...— por Francia y
Suiza, donde he cursado mis estudios; vy
por gran parte de Europa y de América.
También estuve en Oriente, en Filipinas,
empleado en la compaiiia de tabacos... Alli,
por necesidades del servicio, fui destinado
al campo. Durante algiin tiempo estuve
acreditando las excelencias del método ali=
menticio vegetariano y vivi, gracias a la
prodigalidad de aquella fértil naturaleza,
que ofrece al alcance de la mano y sin mas

Don Antenio Maura y
Gamazo, un gran tipo de
espaiiol, de cuyas agventuras nas
habla en esta informacién nuesiro
colaborador Carlos Mico.

yor trabajo gue el de cosechar=
los, disputindoselos a los monos,
frutos sabrosos: mangos y plata=
nos, ¢l mangostan y el coco... En
aquella selva habia de vivir en
continua alerta ante la amenaza
de los reptiles y de los insectos
de picadura mortifera, aunque
otros riesgos mayores ponen en
peligro la existencia, entre las es=
pesas Mmaraias vegetales del ars
chipiélago: la viruela, el beriberi,
la disenteria, el célera, la malaria
v el colocolo, que debe ser el mas
temible de todos estos males...
Mi perro, mi fiel y tinico amigo,
hube de regalarlo porque al po=
bre no le sentaba el régimen...
Yo adquiri una anemia cerebral
que en un par de meses mas hus=
biera dado cuenta de mi si no me mandan al continente
europeo... Dormia algunos dias en lo alto de una choza
de bambii y nipa que, colgada, encaramada en lo alto
de un arbol, me servia, como un nido, de albergue dus=
rante mis largas noches. jOh, las noches en medio de la
prodigiosa selva filipina, perfumada gpor el balsamo de
sus fragancias deliciosas: la sampaguita y el ilang=ilang!
Pero el lado terrible de esas noches a que me refiero
era mi propio pensamiento, el recuerdo de mis padres,
que no podian figurarse mi situacion.

Los indigenas me hostilizaron durante algin tiempo.
Venian casi periddicamente a nuestras plantaciones a
srazziarlast y a matar a los ilocanos, indios cristianos
que eran nuestros colonos; como aquéllos eran mu=
chos y yo disponia de poca gente, no hubo mas remes=
dic que hacerse amigos. Para ello procuré inspirarles
confianza presentindome un dia, desprovisto de ar=
mas, ante el jefe de la tribu de los calingas, llevandole,
como presente y simbolo, de paz, pélvora y licores, sal
y trapos colorados con los que ellos se adornan. De las
varias razas que pueblan las islas— igorrotes, ilongotes,
aetas (éstos son negros y se les supone un origen afri=
cano), los méas guerreros son los calingas, a los que
se atribuye una ascendencia comun a la de los pieles
rojas americancs. Me recibieron con mucho aparato
en medio de una escena muy inquietante, Al principio,
con mucha desconfianza. Llamaron al jefe con estri=
dentes alaridos. Yo no sabia qué seria de mi suerte,
pero la contemplacién de una cincuentena de craneos
pelados que se ostentaban colgados de las paredes de
la choza, me presagiaba un fin tragico y cercano, y ya
no podia hui_r. ¢Para qué me habria metido en la mis=
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ma boca del lobo?... El jefe tardaba en llegar. Es de
imaginar lo largo que se me hizo aquel rato, que no
sé lo que pudo durar... Pero Abbacan, que asi se
llamaba el cacique, al llegar, después de examinarme
con su mirada inquisidora, descolgd dos craneos, y en
ellos bebimos juntos. Nos hicimos grandes amigos, y
hoy seguimos siéndolo; precisamente, hace un par de
anios, he recibido una carta que él me ha hecho escribir
pidiéndome mi proteccién para sacarle de la carcel
donde lo encerraron porque ha matado a un hombre
en la ciudad. Quiza yo tenga la culpa de esto por ha=
berle puesto en contacto con la civilizacion; mientras
mondaba craneos en el bosque, no tenia de qué arre=
pentirse... Como digo, hicimos gran amistad: yo le
domaba los carabaos cimarrones, enyugandoselos; con
ellos labraba los campos de arroz, hundiéndome a ve-
ces en el légamo; les acompanaba en sus aventuras
nauticas de pesca y de transporte fluvial de maderas,
minerales, cayumanos, limbaones...

LA CAZA EN LAS SELVAS

— Nunca olvidaré una caceria que dié en mi honor:
Formamos una columna con mas de seiscientos indi=
genas a sus ordenes para hacer el viaje desde la Isabela
hasta el punto en donde se habia de dar la batida. Nos
colocamos orientandonos cara al viento. Los calingas
se alejaron varios kilén.etros, incendiaron con hachos=
nes toda la maleza del bosaue, tan exuberante, y a la
media hora vimos avanzar hacia el silic en que nos
habiamos apostado, v levan=

Cstampa

das de Abbacan, le llevé a Manila v le hice hombre de
mundo; le quité la frontalera malaqui, simbolo de sus
triunfos bélicos v. por ende, de su valentia; le puse, en
cambio, una camisa planchada, una chistera v unos bo-
tines Elancos de piqué. Sin mas indumentaria que ésta
y su taparrabos, porque ¢l no sufria ni una prenda mas,
ni cuello, ni calzado, ni pantalones, le presenté en so=
ciedad. Una noche baild, con gran asombro de todos,
un rigodén de honor con mas distincion que muchos
que presumen de elegantes, y eso que no tenia ¢cunas,
absolutamente ninguna cuna, como que habia nacido
en la copa de un arbol como un aguilucho, 0 en un
matorral... Y tan generoso se mostraba invitando a
los concurrentes de los bares de Manila, en donde se
hizo popular, que hubimos , D. Federico Correa y yo,
de llamarle la atencién—como que éramos los que so=
portibamos los gastos, reponiendo sus fondos cada vez
que se le agotaban ..

Sigue hablande Antonio Maura de sus viajes por
los misteriosos paises del lejano Oriente, quitando ims=
portancia a sus expediciones, pero narrindolas con
tan completa expresion, que nos parece estar recorriens
do esas comarcas enigm aticas.

Pero, de sus viajes, el que relata con mas afioranza
es e} que hizo desde la Isabela a través de toda la isla
de l.uzén, hasta Baguio, que es un logar de evillé=
giature* que han creado los nortcamericanos a cosa
de unas tres horas de Manila. Le acompadiaba en esta
expedicion don Federico Correa, su buen amigo. Fué
éste un viaje que duréd diez y siete dias por la jungle
islefia, digno de ser narrado por la pluma privilegia=

vy en los Cuatro Caminos,
a los acordes del desapare=
cido organillo que tocaban
los altimos chisperos reza=
gados, indolen=
tes y macarras,
o a los de la
guitarra, que
nos tocaba, en
la farmacia de
los altos de
Fornos, Mi=
guel Borull, el
Gitano o Ama=
lio Cuenca, o
el gran bufén Luis el Jfo=
robado. Tomabamos, en
lugar de cocaina, como dis
cen que se estila ahora, so=
pa de ajos para arreglarnos
el cuerpo de madrugada,
no ohstante lo cual Luis el
Jorobado no vié desapares
cer su chepa en cuarenta
anos de noctambulismo
profesional. Nos cantaba
el maestro don Antonio
Chacin; la Macarrona bai-
laba para nosotros y no
habia jazzs. Una noche
nos pagamos una banda

-

tarse hasta los cielos, todo el
furor de los infiernos desen=
cadenado. El espectaculo era
dantesco, inenarrable: a poco,
toda la fauna de la selva, en
pavorosa desbandada, se pre=
cipitaba sobre nosotros, des=
pavorida: bichos de todas las
clases y tamaros. Habia. que
tener cuidado v presencia de

s

animo para no dejarse
atropellar por algunos ani=
males que, ciegos de te=
rror, desnavoridos, no sa=
bian en dénde refugiarse
y nos hubieran derribado
de no hacerles a tiempo
un agil regate. Los indios
los esperaban lanza o tri=

dos; yo, con winchester,
Era de ver al amigo Abba-=
can, soberbio como un Ju=
piter ecuestre, atravesar
con gesto magnifico y sa=
tanico, eracias al poderoso
empuje de su brazo, a un
jabali, de flanco a flanco, o
ensartar en el aire a un
gato montés que le
saltara hacia su cuello
como un diablo cha=
muscado...

ABBACAN, EN

Fotografia que recuerda los SUCIEHAD

fiempos en que nuesfro cams=
patriofa vivia en los campos
filipinos.

—Y¥Yo, en pago de
las atenciones recibi=

dente en ristre, apercibi=-

Madrugada de un dia de sol. Por las opalinas aguas del caudaloso Parana navegaban, a una velocidad
fantastica, el aventurero con varios camaradas, entre elles nuestra colabarador.

da de Rudyard Kypling, porgue hay que tener en
cuenta que esas regiones no han sid>, que se sepa,
holladas hasta entonces por pies de cristianos, poblas=
das como estin por razas hostiles. Mi los espanoles
ni los norteamericanos dominaron nunca mis que las
zonas orilladas por los mares. El interior contintia vir=
gen para la civilizacidn,..

iVIEJO MADRID!

Mientras habla, le contemplo recordando tiempos
pretéritos, y al conjure de su voz voy evocando esce=

' nas, cosas y seres idos para siempre. Recuerdo, como

miles de lectores recordaran, a aquel Antonito Mau=
ra, tan popular y tan querido, que hacia de don Tan=
credo, impavido, ante toros de cinco anos como ya
no los echan a los matadores de hoy (aquello era una
barbaridad, con perdon); a Antonito, que alternaba
las clases de arquitectura y pintura con las del curso
de tauromaquia seguido en o de Paco Merluzo, el
Frascuelos, a la salida de cuya escuela, tan govesca,
alla en Madrid Moderno, se bebia Jerez o Montilla
o tintorro con seltz cuando nuestra bolsa no daba
para mas—aquel vinazo como para pegar a los guar=
dias—-. Fntonces la cerveza nos sahbia a los sefioritos
de Espana a hipecacuana, vy el whisky, a chinches, vy
no se habia descubierto la ciencia hermética de la
elaboracion de los cock=tails; se bailaba al schotis aga=
rrao en las Ventas del Espiritu Santo, en la «Bombis

Abbacan, el cacique calinga,

que fué amigo de Maura y Ga=

mazo, y a quien éste vistio de

hombre civilizado, poniéndole

una camisa planchada , una

chistera y unos botines blancos
de piqué.

compuesta de las cuarenta
trompeteras del maestro Ce=
receda, en Fornos, y desper=
tamos a su senor padre, en=
tonces ministro, que dormia
en el caseron de Gobernas
cion. jEl recado que nos
mandé con un pelotén de
guardias...! {No eran aques=
llos mejores tiempos?...

En ocasiones llegaron noti=
cias del amigo ausente—jel mundo es tan pequeno!—
Sabiamos algo de sus expediciones intrépidas y noctur=
nas a través de los suburbios y del barrio chino de Ma=
nila, en busca de las patrullas de soldados yanquis, a los
que hacia, quieras que no, por la razén traumatica de sus
recios puiios, besar la bandera espanola, tan amada
siempre de él; de sus bagarres en los bares de Londres,
que desalojaba él solo, después de haber desarmado a las
orquestas gque se permitian tocar, con intencién insi=
diosa vy en presencia de espafioles, aquella marcha o
pasodoble tan alegre—y tan triste para nosotros—, a
cuyos sones desembarcaron en la isla de Cuba los
nosteamericanos.

DESCANSO

Nos separamos cuando aun éramos dos muchachos,
y boy le encuentro—aleluva otra vez—casado con una
distinguida dama argentina y padre de familia. In
mezzo del camin della vita ha llegado, por el esfuerzo
de su temperamento vigoroso, por su cardcter noble
y la nobleza de su conducta, a ser un gran capitin de
industria y a millonario. Y nuestro horrbre, que duran=
te algunos anos ha sido un transeunte en el globo
terraqueo, sin domicilio fijo, que no ha dado a su
cuerpo mas techo que la boveda celeste decorada por el
sol y las estrellas, la luna y la lluvia, es hoy hacendado,
banguero, presidente de multitud de Consejos de Ad=
ministracién, aeregado civil a nuestra embajada... Su



opinidn es consultada por los grandes promotores de
negocios de la Repdblica Argentina y su amistad bus=
cada por la mejor sociedad portena. Entre la colecti=
vidad espanola esta considerado como el abanderado
y el embajador mas distinguido, entusiasta y destaca=
do del patriotismo y de las virtudes bispanas, aqui
donde tan necesaria es una figura tan representativa
de la hidalguia, la caballerosidad y el valor personal,
que fueron en el transcurso de la Historia las caracte=
risticas de Espana.

ENTRE LOS JAGUARES

El que tanto admira, en su amor patrio, a los con=
quistadores de este Continente tiene en su alma el
tesén intrépido de un guerrillero de los tiempos en
que no se ponia el sol en nuestra Espana...

-Una vez- dice sin darle importancia y sin saber
gque vamos a contarselo al piblico, a sus numeroses
amigos que no saben de &l -, por acechar a un jaguar
que venia por las noches a atacar a nuestro campa=
mento para comerse al ganado {me acompanaba mis=
ter Shepherd, a quien afios mas tarde encontré en
Madrid de paso para Malaga, adonde se fué a fundar
un hotel), nos pusieron una plataforma en lo alto de
un arbol. Pero a las tres de la madrugada yo no podia
resistir mas las picaduras de los insectos. Sentia por
mi piel las carreras de las aranas, pollitos de cien pies,
de toda clase de bichos, que no me picaban, sino que
me mordian. Entonces, con la oposicion d% mister
Shepherd,. me bajé de nuestro puesto: preferi que me
devorara de una vez, como a un ratén un gato, el ja=
guar, a que me fueran comiendo los bichitos poco a
poco. iSi vieras qué emocion! Miedo se llama a esto.
iQuién no ha sentido miedo alguna vez en su vida?
El gue lo niegue miente; ti mismo dices que en el
Tercio... La fiera me seguia de cerca, cautelosa; yo
veia a ratos, entre la maleza, sus ojos fosforecentes
que se me aproximaban. Parecian ascuas. Cuando no
Je veia sentia sus pisadas furtivas que se me aproxi=
maban. Las hojas secas crujian a su paso o al roce de
algin gran reptil que se arrastrase; en aquellos para-

... Y, en fin, he aqui a Maura y Gamazo en un campo de
polo bonaerense... Después de sus aiios de aventuras, nuess

tro hombre es hoy un banquero y agregado civil a nuestra
Embajada.

jes abundan mucho... El ruido siibito, inesperado, del
aletear de las aves que huian al despertar sorprendi=
das... Esos murmullos de la selva no hay misico que
los lleve al pentagrama...

En una mafiana, como yo no apareciera por el cam=

pemento, se destacd a través del bosque un grupe de
sutilisimos baquianos indigenas en busca de mis res=
tos, de mis sobras o de las sobras de mis restos, que
de estas tres maneras puede decirse con propiedad.
Me encontraron al anochecer. Ve habia dado un pas=
mo, y, por aquello de que mortus est qui non respirat,
me llevaron, atravesado sobre la cruz de un mulo, a
enterrarme lejos, en donde los felinos no se comieran
mi cadaver... Pero, al dia siguiente, camino de Puerto
Primero, que era el sitio elegido para mi inhumacion,
y cuando ya se asombraban de que no empezase a es=
tar faisendé, manido, desperté con las muneces y los
tobillos heridos, macerados por la soga con que me
habian amarrado...

EL ARTIFICE DE SU DPSTINO

Su trato es para todos los espafioles de esta colece
tividad, y particularmente para mi, como un oasis en
el trafago afanoso y diarie, sin tregua, de la lucha en
América, que no ha dejado de ser épica para casi na=
die. ElI es el padre protector de todo compatriota,
aunque no traiga recomendaciones, que persiga dig=
namente en estas tierras horizontes propicios a sus
legitimas ansias de bienestar material. En 'sus ofici=
nas de la Compania Trasatlintica, cuva representa=
cion asume en sociedad con don José Coll, veterano
hombre de mar, que no es un lobho precisamente,
sino un cordialisimo caballero, siempre hay una mul=
titud de paisanos nuestros en expectativa de un pa=
saje gratuito, un empleo, una recomendacién, un
50C0rT0,

Con alegre y entranable efusion contemplo el cjem=
plo—que satisfaria al mismo Diégenes el Cinico y
mereceria ser glosade por Plutarco o por Marden o
por Smiles-—de como se puede ser, como dijo Appio,
el artifice de su propio destino, con voluntad perse=
verante y austeridad de principios...

CarLos MICO ESPANA

Buenos Aires, 1920.
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En la Convalecencia

El jarabe de Fellogs es e!
tonico que, después de la
enfermé&dad, repone en el
cuerpo humano las sales qui-
micas perdidas, tan necesa-
rias para la buena salud.

Los médicos del mundo
entero, y durante mas de se-
senta afios, lo recetan. ;Por
qué no prueba usteduna ho-
tella en seguida?

Pero asegiirese

de que sea FELLOWS

El1 jarabe de Fellows estd confec-
- cionado con ingredientes PUROS ¥
PODEROSOS, por exporios farma-
ecéuticos en un Laboratorio moder-
no. No puede ser imitado, ni tampo-
comanufacturado en Jocal que no
sea un Laboratorio legalmente eons-
tituido,

Exiju usted siempre la MARCA

‘‘FELLOWS”
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Fspana-Nueva York

Travesia,

Espana-Brasil -Plata

Travesia,

seis dias v medio.
Via
Algeciras-Gibraltar.
CONTE
BIANCAMARO

doce dias v medin.

Via Barceluna.

CONTEROSSO

A 12 julio
§ julio.
CONTE GRANDE | CONTE VERBE 3
29 jul o 16 agosto

LINEA SUD-AMERICA

PARA LA TERCERA CLASE LLEVA MEDICO
Y COCINA ESPANOLA

AGCENTES CENERALES EN ESPARA: 1
HIJOS DE M. CONDEMINAS 8
MADRID: Carmen, 5.

BARCELONA. — ALMERIA, — PALMA. — SEVL. !
LLA. —SAN SEBASTIAN. — VALENCIA.




Lo& aticionados a estudiar las costum-
bres de los animales tienen muchas

veces la oportunidad de observar curiosos

casos de amistades entrafables entre ejems
plares pertenccientes a las especies mas distintas y
antagdnicas. Asi se ven, unidos en intimo afecto, a
un perro con un gato, a un pato con un cerdo o a
un conejo con un gallo, sin que se conozca la causa
de estas pintorescas amistades.

Algo parecido debe suceder, indudablemente, entre
algunos individuos pertenecientes a la especie hus=
mana, que simpatizan tantoe mas cuanto mayores
sean sus diferencias en caracter, en gustos, en opi=
niones. Sin embargo, un observader concienzudo aca=
ba por encontrar casi siempre, debajo de la aparente
disparidad, un conjunto de semecjanzas que explican
¢l establecimiento de la asociacién correspondicnte.

Un ejempio verdaderamente demostrativo de estas
curiosas simbiosis lo ofrecian desde su infancia Ka=
tagorri y Anthon Gibelaundi. Nadie podia explicarse
la estrecha amistad que les unia. A cada momento
parecia que iban a renir definitivamente, que se iba
_a romper bruscamente el afecto que les ligaba hacia
treinta y nueve anos, viniéndose &l suclo como un
objeto colocado en equilibric inestable; pero ese mo=
mento no llegaba nunca.

En lo fisico eran tan opuestos que se les hubiera
tomado por seres pertenecientes a distintos planectas.
Katagorci era alto y seco y con un perfil geométrico
de sdlo dos dimensiones: carecia totalmente de gro=
sor. En los dias de fuerte viento Sur, en esos dias
en que hay que agacharse para poder andar, él mar=
chaba tan erguido y tan ligero como siempre, demos=
trando pricticamente que su cuerpo no ofrecia la
menor resistencia al aire. Tenia unos inquictos ojos
verdes, muy praximos a su cortante quilla nasal, y
hablaba con una voz de bajo tan profunda que, sin
dificultad ninguna, se podian contar sus vibraciones
sobre la nuez, que ascendia y descendia por entre los
tendones de su cuello con la majestad y la lentitud
de un montacargas.

Anthon Gibelaundi era, aproximadamente, esféri=
co. Por gualquier lado que se le mirara se¢ le recono=
cia en seguida; lo mismo de frente, que por la espal=
da, que de costado, resultaba siempre redondo. Te=
nia un volumen tan extraordinario que el calor y el
frio no conseguian atravesarle, como si se hallara fo-
rrado de una gruesa capa aisladora. Esta era, induda-
blemente, la razén de que llevara la misma ropa en
las cuatro estaciones del afioc y de que—cuando veia
a los demas tiritando, en los dias mas crudos del in-
vierno—comentara socarronamente:

—&Qué? Se hase frio, spor ahi fuera»?

A esta distinta arquitectura crganica de ambos ami=
gos correspondian cualidades de otro orden igual-
mente opuestas: Anthon, desde nifio, acusé sus pres

ferencias por el mar. Su suefio dorado—que consi-=
guid ver realizado cuando se caso con la hija de Mus
fioa, el fabricante de salasin—era llegar a ser patrén
de uno de aquelles gasolines que pescaban la mejor
anchoa de toda la costa. Para él, todo lo que no fuera
el pueblo y la zona maritima correspondiente no te=
nia ningun valor; el resto del mundo era una porgque=
ria, de la que no valia la pena de hablar.

En cambio Katagorri se sintié absolutamente te=
rrestre desde su mas tierna infancia. Los ratos que le
quedaban libres después de trabajar en la cerrajeria
de Joshe Juan-—de quien llegd a ser el sucesor—los
dedicaba a recorrer los montes de los alrededores.
Se sabia al dedillo dénde estaban escondidos todoes
los nidos de mutursgorric y manejaba el tiragomas
como un maestro. De hombre, ninguno como ¢l para
distinguir la mejor manzana de todos los caserios v
para descubrir los yacimientos» de caracoles mas gor=
dos. Katagorri no sentia ¢! menor apego por el pues
blo. Presumia de no dominar el vascuence y se habia
empefnado en aprender gramaticalmente ¢l castellano
en un ecpitome que encargé a Bilbao. Un dia, don
Fugenio, el maestro, que estaba enterado de estos
propositos, le pregunto:

——jHola, Katagorri! ;Qué tal va esa Gramatica?

~— Perfetamente. Con los estrijulos ando ahora—-
respondio el cerrajero.

—Fso es dificil, zeh?

—A mi, fasil me parese.

—&Ya rvecuerdas algiin ejemplo?

—Si; bien sensillo: virgen.

—iHombre! El plural, virgenes, si es palabra es=
drijula, pero virgen, no—dijo ¢! maestro sin poder
contener la risa.

Katagorri se indignd. Se lc quedd mirando a den
Eugenio como si fuera a conerle y acabé diciéndole
con vez llena de colera:

—iBuena palta le hase aprender! De virgen, virge=
nes, y de caname, canamones; jestrajulos todas!

El ideal de Katagorri era correr mundo, viajar.
Siempre gue se hablaba de esto solia decir:

—Si yo teadria mucho ifiero, como ese givajo de
don Deodoro—don Teodoro era el rotario—, me an=
daria, anda quec te anda, tedo ¢l mundo, como un
pransés. A Erroma v a Inpalaterra tamién me iria.
iNo me se harian muchos mantecas de estar quicto, no!

A lo que solia responder Anthon Gibelaundi pro=
curando, como siempre, llevarle la contraria:

—iPssh...! Eso de andar no hase mas gordo ni mas
delgao. El verano pasuo, bien me andé yo con el ga=
solino, atras y alante, y luego, igual de gordo me tenias.

Lo mismo gue en esta materia, en todas las des=
mas que salian a discusién las ideas de Katagerri y
de Gibelaundi estaban en pugna. Es decir, en todas,
no; del mismo modo que sus personas convergian con
notoria frecuencia en el casino vinario de la calle del
muelle, sus ideas se adaptaban y superponian con
exactitud matematica cuando expresaban juicios so=
bre la calidad de la sidra o sobre los métedos mas
convenientes para poner a punto una cashuela de ba=
calao o de bonito. En estas cucstiones fundamentales
estaban siempre de acuerdo. '

Un aconiecimicnto inespera-
do vino a romper, por fin, aque=
lla amistad que hasta entonces
habia soportado victoriosamente los embates de las
continuas discusiones, sostenidas diariamente durante
tantos anos.

Un tio cura de Katagorri, emigrado carlista que
vivia en un pueblecito cercano a Buenos Aires, tuvo
la ocurrencia de morirse y de legar a su sobrino unos
cuantos miles de duros. En cuanto ¢l cerrajero tuve
noticia de la muerte de su pariente cerrd la tienda v,
para que no ie malestaran, pegé un papel en la puer=
ta, que decia:

i SERRAO POR DEPUNSION

Y se marché a Bilbao, volviendo a los dos dias con
un traje y un sombrerd de oltima meda, sorprendien=
do a muchas personas, que creian que el muerto era
¢l, como una aparicion de un otro mundo mucho mas
elegante.

Hakia llegado su momento. Ahora tenia ricro, como
don Deodoro; pero pensaba emplearlo mejor que el
notario. Por lo pronto sc iria a Madrid y, una vez
alli, planecaria con toda calma sus futurcs viajes sobre
toda la superficie del globo.

Sc largé sin despedirse de nadie. Con este gesto
de desdén creia él que sus paisancs comenzarian a
darle la importancia quc se merecia.

Los primeros dias de su estancia en Madrid los
pasé encantado. Algo le molestaban lcs zapates y el
sombrero, pero todo seria acostumbrarse. Los teatros,
los escaparates de las tierdas de lujo, los cafés, todo
le entusiasmaba, haciéndole decir en voz baja:

—iAj...! iNi en Bilbao igual...!

Y al pensar que mientras él contemplaba todas es=
tas maravillas sus amigos del pueblo estarian hechos
unos lerdos en la taberna del mueclle, la satisfaccién
le hacia hasta olvidar el suplicio del sombrero vy lo:
zapatos.

Pero al cabo de un mes la cosa habia cambiado por
completo. En primer lugar se dioé cuenta de cue las
pesetas de la herencia desaparecian con una velocidad
vertiginosa. Pero no era esto lo que maés Ic entristecia
Lo que le tenia complctamente dese.icrado era o
aislamiento en gque vivia, sin nadie a gu.cn comunica
sus impresiones. jCuanto hubiera dad por pode
charlar un momento con su amigo Gibelaundi! Le
bhabia escrito dos cartas excusindose por no habersc
despedido, pero no habia recibide contestaciéon. Por
su gusto hubiera regresado en seguida al pueb!c, pere
temia las burlas v pullas con que, seguramente, le
obsequiarian sus paisanos. Al fin se le ocurrié una
idea que juzgd como salvadora. Escribié a Anthon una
tercera carta invitandole a pasar unos dias en su com-
pahia, y acompanéla con un giro por el importe del
viaje.

En Ia carta le pintaba con los colores més atrayen=























































































